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JELENTÉS 

leírások, javaslatok, megjegyzések 

VESZÉLY Balesetveszély, amely akár halálos kimenetelű is lehet a 
felhasználó számára.  

FIGYELEM Tanácsok a termék kopásának és elhasználódásának 
megelőzésére. 

NE FELEDJE - Kulcsfontosságú funkciók vagy hasznos információk. 
Fordítson maximális figyelmet a jelzett információkra.  

TOVÁBBI INFORMÁCIÓK 
További információk.  

VESZÉLY  

ELEKTROMOS VESZÉLY 

TŰZVESZÉLY 

TILTÁS  

TILOS A DOHÁNYZÁS A GÉP KÖZELÉBEN 

NE TÁVOLÍTSA EL A VÉDŐBURKOLATOKAT 

OPCIONÁLIS TÉTEL  

UTASÍTÁSOK 
A MUNKA VAGY JAVÍTÁS MEGKEZDÉSE ELŐTT KAPCSOLJA KI AZ 
ÁRAMELLÁTÁST.  

A TELEPÍTÉSI ÉS KARBANTARTÁSI MUNKÁKAT CSAK 
VÉDŐKESZTYŰBEN SZABAD VÉGEZNI.  

A TELEPÍTÉSI ÉS KARBANTARTÁSI MUNKÁKAT CSAK VÉDŐCIPŐBEN 
SZABAD VÉGEZNI.  

HU INFORMÁCIÓK  /  FIGYELMEZTETŐ JELEK ÉS SZIMBÓLUMOK 



FIGYELEM 

A termék csak a teljes telepítési folyamat befejezése után használható! 

Tartsa tisztán a szerelés során és tisztítsa meg 

1. A telepítést megfelelően képzett és szakképzett szerelőcsapatnak kell végeznie.

2. Tartsa be a kötelező munkavédelmi előírásokat. Fordítson különös figyelmet a biztonság

fenntartására az elektromos munkák vagy a magasban végzett munkák során.

3. A telepítési helyszínt megfelelően meg kell jelölni és biztosítani kell.

4. A telepítési aljzatnak a következő tulajdonságokkal kell rendelkeznie:

- falak esetében - megfelelő szilárdságú, száraz és egyenletes felület, a kötelező építési

előírásoknak megfelelően előkészítve,

- fémszerkezetek esetében - megfelelő szilárdság és szerkezeti helyesség.

5. Az aljzattól függően a következő rögzítőelemeket kell használni:

- vasbeton vagy tömör tégla aljzat esetén Ø12 mm x 80 mm bővítőcsavarok (tengelytartókhoz),

Ø10 mm x 60 mm bővítőcsavarok (vezetősínekhez),

- acélszerkezetek esetén - M8 csavarok (tengelytartókhoz), M6 csavarok (vezetősínekhez) vagy

Ø6,3 mm önfúró csavarok (az acélszerkezet falainak legalább 3 mm vastagnak kell lenniük).

- légzsákokat tartalmazó anyagokból készült falak esetén - az ilyen aljzathoz megfelelő

rögzítőrendszerek,

- egyéb anyagok esetén (lyukacsos tégla, gázbeton stb.) - lyukacsos téglákhoz és gázbetonhoz való

tiplik, pl. Fischer 10 mm x 80 mm SXRL, 8 mm x 65 mm DuoPower.

6. Különös figyelmet kell fordítani a rugók és az oldalsó tartók felszerelésére (ezekre jelentős

csavaróerők hatnak).

7. Figyeljen az egyes szerelési tevékenységekre vonatkozó tájékoztató és figyelmeztető jelzésekre.

8. A kapu beszerelése, ellenőrzése és szükség esetén beállítása után oktassa ki a

felhasználót a termék működtetésére.

9. Gondoskodni kell a megfelelő szellőzésről azokban a helyiségekben, ahol a kapukat használni

fogják. Ellenkező esetben a kapu korróziónak lesz kitéve.

10. Gondoskodni kell a kapuk megfelelő védelméről a korróziót okozó agresszív anyagokkal

szemben (pl. téglából vagy habarcsból).

11. Autómosókban használt kapuk esetén a korrózióvédelem esetleges hiányának helyét

megfelelően védeni kell.

Szerelési szerszámok: 

Ütvefúró  

Fémfúrógép 

Állítható működésű elektromos csavarhúzó 

Sarokcsiszoló/fémfűrész 

Fémfúrók Ø8,5 mm 

Betonfúrók Ø10 mm és Ø12 mm  
Villáskulcsok: 10; 13; 14; 15; 17 

Megfelelő létra/állvány  

Kalapács 

Mérőszalag  

Ceruza 

Vízmérték 

Tisztítóeszközök: 

Kefe, lapát, porszívó 



Generelle monteringshenvisninger
1. Montering skal udføres af kvali�ceret montører.
2. Man skal overholde gældende sikkerheds- og sundheds regler. Der skal lægges 
særlig hensyn til sikkerhed ved arbejde med elektriske 
anlæg/maskiner og ved arbejder i højden. 
3. Monteringsområdet skal beskiltes og sikres på en passende måde. 
4. Monteringsgrund skal kendetegne sig ved følgende faktorer: 
- ved murer – tør og jævn undergrund med passende holdbarhed, udført i 
overensstemmelse med gældende byggeforskrifter
- ved metalkonstruktioner- korrekt konstruktion og dens holdbarhed. 
5. Til montering afhængig af udergrundstypen, anveder man:
- i tilfælde af jernbeton-eller tegl undergrunden – støttebolte/tværbolte ø12 mm x 80 
mm (til støtte af akslen), tværbolte ø10 mm x 60 mm 
(til montering af styringer/styringsliste),
- i tilfælde af stålkonstruktioner - skruer M8 (til støtte af akslen), skruer M6 (til 
styringslister) eller træskruer ø6,3 mm selv borende 
(stålkonstruktionens vægge skal min. være 3 mm tykke)
- i tilfælde af vægge, udført i specialt materiale med luftrum – passende 
monteringssystem til hver eneste udergrundstype,
- ved andet materiale (tegl med sprækker, gasbeton, osv.) – træskruer til tegl med 
sprækker og gasbetonen, for eksempel Fischer 10 mm x 80 mm SXRL, 8 mm 
x 65 mm DuoPower type.

store sidesvingninger).
7. Der skal lægges mærke til informations-advarselstegn i forbindelse med 
monteringsaktiviteter.
8. Efter montering, kontrol og eventuel justering af portens eller gitterens indstillinger 
skal man gennemføre indledende vejledningskurser for 
fremtidige brugere. 
9. Der skal sikres en passende rumventilation, hvor portene eller gitrene bliver 
monteret. I andet tilfælde er porten udsat for korrosion.
10. Der skal sikres passende beskyttelse af porten eller gitteren mod agessive  

korrosionsfremkaldende midler  (for eksempel: fra mursten eller 
mørtelen).
11. I tilfælde af porte monteret i bilvask bør man beskytte alle steder, 
hvor antikorrosions sikring kan blive afbrudt. 

Monteringsværktøj:
Slagboremaskine
Metalboremaskine
Skruemaskine med reguleret skruekraft  
Vinkelslibemaskine/nedstryger

Metalbor ø5,0 mm og ø6,5 mm
Betonbor ø10 mm og  ø12 mm
Nøgler, størrelse: 10; 13; 14; 15; 17
Imbusnøgler 4 mm; 5 mm; 6 mm
Passende stige/stillads
Hammer
Mål
Blyant
Højdekurve

Rengøringsmidler
Kost, skovle, støvsuger

DK

OBS
Produktet kan først anvendes, efter monteringsprocessen er blevet 
afsluttet!
Monteringsstedet skal holdes rengjort, efter afsluttet montering skal 
stedet omhyggeligt ryddes op.

Indicazioni generali di installazione
1. L’installazione deve essere eseguita da una squadra di installazione istruita e 
quali�cata.
2. Bisogna attenersi alle norme di sicurezza e igiene del lavoro in vigore. Bisogna fare 
particolare attenzione alla sicurezza di lavoro con le apparecchiature elettriche, e alla 
sicurezza di lavoro in luoghi elevati.
3. La zona di installazione deve essere opportunamente segnalata e messa in 
sicurezza.
4. Le super�ci sulle quali va eseguita l’installazione devono possedere le seguenti 
caratteristiche:
- in caso di muratura: super�cie asciutta e piana, con resistenza adeguata, realizzata 
secondo le norme edili in vigore,
- in caso di strutture metalliche: correttezza strutturale e di resistenza.
5. Per l’installazione, a seconda della super�cie, si utilizzano:
- in caso di muri in calcestruzzo armato e in mattoni pieni: tasselli a espansione ø12 
mm x 80 mm (per i sostegni dell’albero), tasselli a espansione ø10 mm x 60 mm (per il 
montaggio delle guide),
- in caso di strutture in acciaio: viti M8 (per i sostegni dell’albero), viti M6 (per le guide) 
o viti ø6,3 mm auto�lettanti (le pareti della struttura in acciaio devono avere almeno 3 
mm di spessore),
- in caso di pareti con materiali con intercapedini d’aria: sistemi di montaggio adatti alla 
determinata struttura,
- in caso di altri materiali (mattoni forati, gasbeton) - tasselli per mattoni forati e 
gasbeton ad esempio tipo Fischer 10 mm x 80 mm SXRL, 8 mm x 65 mm DuoPower.
6. Bisogna operare con particolare prudenza durante il montaggio delle molle (presenza 
di forze di torsione molto elevate).
7. Bisogna fare attenzione ai segnali di informazione e avvertenza attribuiti alle 
operazioni di installazione.
8. Dopo l’installazione, il controllo e l’eventuale correzione delle regolazioni del portone 
o della serranda, bisogna condurre la formazione dell’utilizzatore circa l’utilizzo del 
prodotto.

9. Bisogna assicurare un’opportuna ventilazione degli ambienti nei quali vengono 
montati i portoni o le serrande. In caso contrario il portone 
è esposto a corrosione.
10. Bisogna assicurare una corretta protezione del portone o della serranda da mezzi 
aggressivi e corrosivi (ad esempio provenienti dai mattoni o dalla malta).

Strumenti per l’installazione:
Trapano a percussione
Trapano per metallo
Avvitatore con regolazione della forza di torsione
Smerigliatrice angolare / seghetto da metallo
Barre in acciaio ø12 mm (per la tensione delle molle)
Punte per metallo  ø5,0 mm e ø6,5 mm
Punte per calcestruzzo  ø10 mm e ø12 mm
Chiavi di dimensioni: 10; 13; 14; 15; 17
Chiavi a brugola 4 mm; 5 mm; 6 mm
Scala / impalcatura adatta
Martello
Metro
Matita
Livella

Mezzi per la pulizia
Scopa, paletta, aspirapolvere
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ATTENZIONE
Il prodotto può essere utilizzato solo dopo il termine completo del 
processo di installazione!
Il luogo di installazione va mantenuto pulito, e al termine 
dell’installazione pulire con cura

Sfaturi generale de instalare
1. Montarea ar trebui efectuata de o echipa de instalare pregatita corespunzator si 
cali�cata.
2. Respectati reglementarile OHD cu caracter obligatoriu. Acordati o atentie speciala in 
mentinerea sigurantei cand efectuati lucrari electrice sau lucrari la inaltime.
3. Amplasamentul instalarii ar trebui marcat corespunzator si asigurat.
4. Substratul de instalare ar trebui sa aibe urmatoarele calitati:
- in cazul peretilor: uscati si egalati suprafata de rezistenta adecvata, in conformitate cu 
normele de constructie obligatorii
- in cazul structurilor metalice: rezistenta corespunzatoare si corectitudinea structurala.
5. In functie de substrat, urmatoarele instrumente de asamblare ar trebui folosite:
- in cazul substratului de beton armat sau caramida plina  buloane de expansiune ø12 mm 
x 80 mm (pentru suportul axului), buloane de expansiune ø10 mm x 60 mm ( pentru sinele 
de ghidaj),
- in cazul structurilor de otel/�er – suruburi M8 (pentru suportul axului), suruburi M6 (pentru 
sinele de ghidaj) sau  ø6.3 mm auto-suruburi 
de foraj (structura peretilor de otel ar trebui sa �e de cel putin 3 mm grosime),
- in cazul peretilor facuti din materiale care contin perne de aer – sisteme de instalare 
apropiate pentru acest fel de substrat,
- in cazul altor materiale (caramizi crestate, beton aerat BCA etc.) - pene/tampoane pentru 
caramizi crestate si beton aerat, exemplu Fischer 10 mm x 80 mm SXRL, 8 mm x 65 mm
DuoPower.
6. Acordati o atentie marita atunci cand instalati arcurile (acestea sunt supuse unor forte 
considerabile de torsiune).
7. Acordati atentie semnelor informationale si de avertizare pentru activitatile de instalare 
particulare.
8. Dupa ce usa si grilajul au fost instalate, veri�cati si ajustati, daca este necesar asigurati o 
instruire pentru operarea acelui produs utilizatorului .
9. Ventilatia corespunzatoare ar trebui sa �e asigurata in incapera in care vor � asamblate 
usile si grilajele. In caz contrar usa va � supusa procesului de coroziune.

10. Ar trebui sa �e asigurata protectia usilo si a grilajelor impotriva 
agentilor agresivi de coroziune (originari din caramizi sau mortar)..

Instrumente de instalare:
Rotopercutor
Masina de gaurit metal
Surubelnita electrica cu putere de functionare reglabila
Polizor unghiular / ferastrau de metal
Tije de otel ø12 mm (pentru strangerea arcurilor)
Burghie de metal ø5,0 mm si ø6,5 mm 
Burghie de beton ø10 mm si ø12 mm 
Chei de: 10; 13; 14; 15; 17 
Hex chei: 4 mm; 5 mm; 6 mm
Scara corespunzatoare/ schelarie (constructie de lemn)
Ciocan
Banda de masurare
Creion
Nivelmetru

Instrumente de curatare:
perie, lopata, aspirator

RO

ATENTIE
Produsul poate � folosit doar dupa ce tot procesul de instalare a fost 
efectuat!
Mentineti curatenia in timpul instalarii si
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ELEMEK LISTÁJA SOROZATSZÁM 

1 - PANEL 

alsó panel profillal 11001 

középső panel 11002 

felső panel profillal 11003 

2 - TÖMÍTÉS 

alsó tömítés (alsó panelhez) 21101 

oldalsó tömítések (függőleges 
szögekhez) 

21102 

felső tömítés (szemöldökprofilhoz) 21103 

felső tömítés (szemöldökprofilhoz) 
(ALU) 

21105 

3 - SÍNEK 

függőleges szögek függőleges 
sínekkel 

31205 

vízszintes sínek 31209 

szerelőperem 312215 

szemöldökprofil 312216 

szemöldökprofil (ALU) 312217 

tengelycső kulcshoronnyal 32213 

felső ív, műanyag (pár) 31211 

4 - RUGÓ 

torziós rugó 41001 

5 - ELEMEK 

rugótörés-biztosító tengelycsőhöz 

kulcshoronnyal (pár) 
51905 

Omega B>4750 merevítőprofil 521103 

kábeldob 51401 

acélkábelek 51502 

tengelycsatoló 522702 

középső csapágytartó lemez 51805 

PVC csapágy 512102 

csapágytartó 512602 

csapágy 522101 

szerelőkészlet 511701/511801 

szerelőkészlet merevítés 511102 

hátsó merevítés 511101 

oldalsó konzol merevítőbordákkal 51706 

alsó zsanér (pár) 51611 

távtartó hüvely alsó görgőhöz 511903 

felső zsanér 51601 

görgő, hosszú 511201 

görgő, rövid 511202 

oldalsó zsanér görgőtartóval 51603 

közbenső zsanér 51605 

görgővédő 513001 

hengerzár 511303 

zárócsap 511403 

csapblokk 511404 

fogantyú 511804 

zárócsap 521402 

zárórúd, standard 511501 

zárórúd, állítható 511502 

üreges tengelyék 522201 

kézi működtetőzsinór 52503 

korlátozó kapocs 5122801 

fék, műanyag 513101 

oldalsó rögzítőkonzol 512504 

EPS szerelvény 1200 mm 

Rögzítőkonzol az alumínium 

szemöldökcsíkhoz 20x30x1,5 

51321 

512505 

6 - CSAVAROK, CSAVAROK, 
ANYÁK 

csavarok (M8x16) 613302 

anyák (M8) 613502 

csavarok (M6x16) 613301 

anyák (M6) 613501 

csavarok (M5x12) 613306 

anyák (M5) 613504 

csavarok (M8x25) 613307 

csavarok (6,3x16) 613202 

csavarok (6,3x35) 613203 

csavarok (4,2x9,5) 613201 

ELEMEK LISTÁJA 
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OVERSIGT OVER BESTANDDELE
INDEX

1 - PANOUL 1 - PANNELLO 1 - SEKTION 1 - SEKTION

panoul inferior cu profil pannello inferiore con ferramenta nedre sektion med beslag nedre sektion med beslag 11001

panoul de mijloc pannello centrale mellansektion mellemliggende sektion 11002

panoul superior cu profil pannello superiore con ferramenta övre sektion med beslag øvre sektion med beslag 11003

2 - SIGILIUL 2 - GUARNIZIONE 2 - TÄTNINGAR 2 - TÆTNING

sigiliul inferior (pentru panoul inferior) guarnizione per il pannello inferiore tätning till nedre sektion nedre tætning (til nedre sektion) 21101

sigiliile laterale (pentru unghiurile 
verticale)

guarnizioni per profili angolari verticali tätningar till vertikala profiler sidetætning (til lodret vinkel) 21102

sigiliul superior (pentru profilul boiandrugului) guarnizione per il listello dell’architrave tätning till tröskellist øvre tætning (til overtærskelsliste) 21103

3 - SINELE 3 - GUIDE 3 - LEDGÅNGAR 3 - FØRINGSLISTER

unghiurile verticale cu sinele verticale profili angolari verticali vertikala profiler lodret vinkel med lodret føringsliste 31205

sinele orizontale guide orizzontali horisontala ledgångar vandrette føringslister 31209

marginea pentru montare traversa di montaggio monteringsribba monteringsafsats 312215

profil pentru buiandrug listello dell’architrave tröskellist overtærskelsliste 312216

tubul axului cu modul pentru cheie albero cavo con intaglio räfflad tub borerulle med rille 32213

curbura superioara, de plastic (pereche) arco superiore in plastica (coppia) övre båge av material (par) øvrevinkel i stof (et sæt) 31211

4 - ARCURI 4 - MOLLA 4 - FJÄDER 4 - FJEDER

arcuri de torsiune molla 41001

5 - ARTICOLE 5 - ARTICOLI 5 - OBJEKT 5 - ELEMENTER

dispozitiv anti-rupere arcuri pentru tubul
axului cu canelură (pereche)

protezione per l’albero cavo con intaglio 
(coppia)

säkring till räfflad tub (par)
beskyttelse mod til borerulle 
med rillen (et sæt)

51905

profil de intarire Omega B>4750 profilo rinforzante Omega B>4750 förstärkningsprofil Omega B>4750 Omega B>4750 styrkeprofil 521103

cilindru pentru cablu tamburo cylinder tromle 51401

cablu din otel (pereche) funi (coppia) linor (par) stålreb (sæt) 51502

arbore de cuplare giunto dell’albero axelkoppling rullekobling 522702

placa de mijloc pentru sustinere sostegno centrale mittstöd mellemliggende støtte 51805

rulment pvc cuscinetto pvc kullager pvc forsyning pvc 512102

rulment de oprire sau fixator anello di fissaggio del cuscinetto kullagerhus forsyningsbeslag 512602

rulment cuscinetto kullager forsyning 522101

set pentru montare completo di montaggio monteringssats monteringssæt 511701/511801

set de intarire pentru montare rinforzo del completo di montaggio förstärkning av monteringssats monteringssætsbeskyttelse 511102

suport de intarire (pereche) rinforzo posteriore (coppia) bakre stöd (par) bagerste støtte (et sæt) 511101

console laterale cu nervuri de intarire 
(pereche)

consolle laterale con stampaggio 
(coppia)

sidokonsol med styrskena (par) sidekonsol med pressning (et sæt) 51706

balama inferioara (pereche) cerniera inferiore (coppia) nedre gångjärn (par) nedre hængsel (et sæt) 51611

manson de spatiere pentru rola 
inferioara

manicotto distanziatore distanshylsa afstandsærmer til nedrerulle 511903

balama superioara (pereche) cerniera superiore (coppia) övre gångjärn (par) øvre hængsel (et sæt) 51601

rola, lunga rullo lungo lång rulle lang rulle 511201

rola, scurta rullo corto kort rulle kort rulle 511202

balama laterala cu rola de transport cerniera laterale con anello di fissaggio sidogångjärn med infatting sidehængsel med klemme 51603

balama intermediara cerniera centrale mittgångjärn mellemliggende hængsel 51605

protectia rolei protezione del rullo rullhus rullehus 513001

cilindru de blocare serratura a cilindro cylinderlås tromlelås 511303

bolţ de blocare chiavistello della serratura boltlås låsebolt 511403

blocarea bolţului blocco del chiavistello låsbult rigellås 511404

maner maniglia handtag greb 511804

inchidere cu bolt catenaccio regel spærrebolt 521402

tija de blocare, standard tirante standard della serratura standard låsstång standariseret lås 511501

tija de blocare, reglabila tirante telescopico della serratura teleskop låsstång teleskopisk lås 511502

pană pentru arbore tubular cuneo per l’albero cavo kil för ihålig axel nøgle t. røraksel 522201

sfoara pentru operare manuala fune per azionamento manuale lina till manuellmanövrering linka do obsługi ręcznej 52503

clemă de restricţionare catenaccio limitante begränsande lås begrænsningsspænde 5122801

piedica, din plastic freno broms reb til manual betjening 513101

6 - BULOANE, SURUBURI,  
MANSOANE

6 - VITI, DADI
6 - SKRUVAR, STOPPSKRUVAR, 
MUTTRAR

6 - MØTRIK, BOLT, SKRUE

buloane (M8x16) viti (M8x16) skruvar (M8x16) bolt (M8x16) 613302

mansoane (M8) dadi (M8) muttrar (M8) møtrik (M8) 613502

buloane (M6x16) viti (M6x16) skruvar (M6x16) bolt (M6x16) 613301

mansoane (M6) dadi (M6) muttrar (M6) møtrik (M6) 613501

buloane (M5x12) viti (M5x12) skruvar (M5x12) bolt (M5x12) 613306

mansoane (M5) dadi (M5) muttrar (M5) møtrik (M5) 613504

buloane (M8x25) viti (M8x25) skruvar (M8x25) bolt (M8x25) 613307

suruburi (6,3x16) viti (6,3x16) stoppskruvar (6,3x16) skrue (6,3x16) 613202

suruburi (6,3x35) viti (6,3x35) stoppskruvar (6,3x35) skrue (6,3x35) 613203

suruburi (4,2x9,5) viti (4,2x9,5) stoppskruvar (4,2x9,5) skrue (4,2x9,5) 613201

sigiliul superior (pentru profilul boiandrugului)
(ALU)

guarnizione per il listello dell’architrave
(ALU)

tätning till tröskellist (ALU) øvre tætning (til overtærskelsliste) (ALU) 21105

profil pentru buiandrug (ALU) listello dell’architrave (ALU) tröskellist (ALU) overtærskelsliste (ALU) 312217

montaj EPS 1200 mm raccordo EPS 1200 mm EPS-montering 1200 mm EPS-montering 1200 mm

Unghi de montaj pentru banda 
buiandrug aluminiu 20x30x1,5

Angolo di montaggio per architrave 
in alluminio 20x30x1,5

Monteringsvinkel för överliggare 
i aluminium 20x30x1,5

Monteringsvinkel til alu-overliggerliste 
20x30x1,5

51321

512505

512504unghi pentru montaj lateral angolo per montaggio laterale vinkel för sidomontering seitliche Montagehalterung

1.1

1.1
1.3

1.1
1.2

1.1
1.3

1.1
1.2

1.2

1
51706

312216

31205

31205

312215

21102

31205

613201

312215

51706

1.4*

1.3A
51706

613504

21103

613302

613502

613306

1.3B*

613502

613306

311216

613504

613502

51706

1.3A*

1.4*

9



C

D

C=D2.3

2.3

2.1

2.1

2.12.1

2.22.2

2.3

2.2

2.2

2

A

B

A=B2.3

2.3

2.1

2.1

2.12.1

2.22.2

2.3

2.2

2.2

2

2.5

2.6

2.7

2.8

2.7
2.8

2.7
2.8

2.6

2.6

2.6

2.4

2.4

2.4
2

10x80(Fischer)
/

10/
8(Fischer)

10/
8(Fischer)

8x65(Fischer)
10x60/

8x65(Fischer)
10x60/

c

c

2.4*
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15

C

D

C=D2.3

2.3

2.1

2.1

2.12.1

2.22.2

2.3

2.2

2.2

2

A

B

A=B2.3

2.3

2.1

2.1

2.12.1

2.22.2

2.3

2.2

2.2

2

2.5

2.6

2.7

2.8

2.7
2.8

2.7
2.8

2.6

2.6

2.6

2.4

2.4

2.4
2

10x80(Fischer)
/

10/
8(Fischer)

10/
8(Fischer)

8x65(Fischer)
10x60/

8x65(Fischer)
10x60/

c

c

2.4*
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18 17

max 500

2.2

2.3

2.5 2.6 2.7

2.4

2.3
2.4
2.5
2.6
2.7

2.2 2.2

2.2

2.1

2.1

2.1

2.1

m
ax

 9
0

Ø6,3/Ø18

2*

17

max 500

2.2

2.3

2.5 2.6 2.7

2.4

2.3
2.4
2.5
2.6
2.7

2.2 2.2

2.2

2.1

2.1

2.1

2.1

m
ax

 9
0

Ø10 x 60

Ø
10 Ø6,3/Ø18

Ø6x60

2*

6x80(Fischer)
6x60/

10/
8(Fischer)

8x65(Fischer)
10x60/

18

3.3

3.2

3.3

3.2

3.5

3.1

3.2

3.4

3.3

3.4

3.2

3.1

3.53.3

Ø8,4/Ø22

Ø6,3/Ø18

Ø8x80

Ø6x60

3.53.43.1

3

2.1*

2.3*

2.6* 2.7* 2.8* 2.9*

2.4* 2.5*

2.2

2.2
2.3*

2.1*
2.1

2.3*

2.2*

2*

M8

M8x16

Ø6,3/Ø18

90 90

≥120 ≥120

C=D

C
D

6x80(Fischer)
6x60/

10/
8(Fischer) 8x65(Fischer)

10x60/
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18 17

max 500

2.2

2.3

2.5 2.6 2.7

2.4

2.3
2.4
2.5
2.6
2.7

2.2 2.2

2.2

2.1

2.1

2.1

2.1

m
ax

 9
0

Ø6,3/Ø18

2*
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max 500

2.2

2.3

2.5 2.6 2.7

2.4

2.3
2.4
2.5
2.6
2.7

2.2 2.2

2.2

2.1

2.1

2.1

2.1

m
ax

 9
0

Ø10 x 60

Ø
10 Ø6,3/Ø18

Ø6x60

2*

6x80(Fischer)
6x60/

10/
8(Fischer)

8x65(Fischer)
10x60/

18

3.3

3.2

3.3

3.2

3.5

3.1

3.2

3.4

3.3

3.4

3.2

3.1

3.53.3

Ø8,4/Ø22

Ø6,3/Ø18

Ø8x80

Ø6x60

3.53.43.1

3

2.1*

2.3*

2.6* 2.7* 2.8* 2.9*

2.4* 2.5*

2.2

2.2
2.3*

2.1*
2.1

2.3*

2.2*

2*

M8

M8x16

Ø6,3/Ø18

90 90

≥120 ≥120

C=D

C
D

6x80(Fischer)
6x60/

10/
8(Fischer) 8x65(Fischer)

10x60/
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B - 60

1200 1200

1200

1
2

0
0

1
2

0
0

1
2

0
0

H
+

2
0

0

x
1

2
0

0

1200 - x

x

1200 1200

xE1*

E.1.1*

E.1.2*Gb 6,3x16

H

B

B

B
max. 30

E.1.1

E.1.1

E.1.1

E.1.1

E.1.2

E.1.2

E.1.2

≥130mm≥130mm

51321

E2*

E.2.1

E.2.1

E.2.2

E.2.2

E.2.6

E.2.1

E.2.6

E.2.2

E.2.2

C

D

C=D

E.2.3*

E.2.3*

E.2.1

E.2.3*

E.2.5 E.2.6 E.2.7*

E.2.4

Gb 6,3x16

8,4/22
8x100

6,3/18
6x100

6,3/18

6x100
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B - 60

1200 1200

1200

1
2

0
0

1
2

0
0

1
2

0
0

H
+

2
0

0

x
1

2
0

0

1200 - x

x

1200 1200

xE1*

E.1.1*

E.1.2*Gb 6,3x16

H

B

B

B
max. 30

E.1.1

E.1.1

E.1.1

E.1.1

E.1.2

E.1.2

E.1.2

≥130mm≥130mm

51321

E2*

E.2.1

E.2.1

E.2.2

E.2.2

E.2.6

E.2.1

E.2.6

E.2.2

E.2.2

C

D

C=D

E.2.3*

E.2.3*

E.2.1

E.2.3*

E.2.5 E.2.6 E.2.7*

E.2.4

Gb 6,3x16

8,4/22
8x100

6,3/18
6x100

6,3/18

6x100
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3.3

3.2

3.3

3.2

3.5

3.1

3.2

3.4

3.3

3.4

3.2

3.1

3.53.3

Ø6,3/Ø18

3.53.43.1

3

312215

Ø8,4/Ø22

6x80(Fischer)
6x60/

c

Ø
10

Ø6,3/Ø18

Ø6x60
Ø10x60

~100

~100

B/2

B/2

0

4
0

4
0

6
0

4.1

N28

N21

4.1
4.2
4.3
4.4

4.44.34.2

4

18

0

4
0

4
0

6
0

4.1

N28

N21

4.1
4.2
4.3
4.4

4.44.34.2

4

51805

51805

8x65(Fischer)
10x60/

6x80(Fischer)
6x60/
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3.3

3.2

3.3

3.2

3.5

3.1

3.2

3.4

3.3

3.4

3.2

3.1

3.53.3

Ø6,3/Ø18

3.53.43.1

3

312215

Ø8,4/Ø22

6x80(Fischer)
6x60/

c

Ø
10

Ø6,3/Ø18

Ø6x60
Ø10x60

~100

~100

B/2

B/2

0

4
0

4
0

6
0

4.1

N28

N21

4.1
4.2
4.3
4.4

4.44.34.2

4

18

0

4
0

4
0

6
0

4.1

N28

N21

4.1
4.2
4.3
4.4

4.44.34.2

4

51805

51805

8x65(Fischer)
10x60/

6x80(Fischer)
6x60/

17



512102

5.2a

5.2b

41001
51905

51401

51905

511501

41001

512602

41001

51905

51401

511501

51905

41004

GR GL RH LH
PL czerwony niebieski czarny czerwony
GB red blue black red
D rot blau schwarz rot
F rouge bleu noir rouge
RUS красный синий черный красный
SK červený modrý čierny červený
CZ červený modrý černý červený
RO roşu albastru negru roşu
IT rosso blu nero rosso
S röd blå svart röd
UA червоний синій чорний червоний
DK rød blå sort rød

5.2a
5.3a
5.2b
5.3b

5.2a
5.3a
5.2b
5.3b

5.4

5.5

LH

GL

GR

RH5A

32213

32213

5.5 5.5

5.2a 5.2b

41001 41001

51905 51905

51401 51401

5.3a 5.3b

M8 M8

613502 613502

5.1

51905

5.4

613502

613302

512102

512602

5.6a 5.6b

5.1a

5.1b*

5.1b*

5.1a

M8

M8x16

M8

M8

5.2*

5.3

5.3

5.6

5.4*

5.5

5.8

5.7

5.10

5.6

5.9

5.11

5.5

5.7
5.8 5.2*

5.6
5.10

5.2*
5.3
5.4*
5.9

5.115.11

5B
GR GL RH LH

PL czerwony niebieski czarny czerwony
GB red blue black red
D rot blau schwarz rot
F rouge bleu noir rouge
RUS красный синий черный красный
SK červený modrý čierny červený
CZ červený modrý černý červený
RO roşu albastru negru roşu
IT rosso blu nero rosso
S röd blå svart röd
UA червоний синій чорний червоний
DK rød blå sort rød

LH
GL

GR

RH

F   = 23Nmmax

5.1

18

HU piros kék fekete piros 



512102

5.2a

5.2b

41001
51905

51401

51905

511501

41001

512602

41001

51905

51401

511501

51905

41004

GR GL RH LH
PL czerwony niebieski czarny czerwony
GB red blue black red
D rot blau schwarz rot
F rouge bleu noir rouge
RUS красный синий черный красный
SK červený modrý čierny červený
CZ červený modrý černý červený
RO roşu albastru negru roşu
IT rosso blu nero rosso
S röd blå svart röd
UA червоний синій чорний червоний
DK rød blå sort rød

5.2a
5.3a
5.2b
5.3b

5.2a
5.3a
5.2b
5.3b

5.4

5.5

LH

GL

GR

RH5A

32213

32213

5.5 5.5

5.2a 5.2b

41001 41001

51905 51905

51401 51401

5.3a 5.3b

M8 M8

613502 613502

5.1

51905

5.4

613502

613302

512102

512602

5.6a 5.6b

5.1a

5.1b*

5.1b*

5.1a

M8

M8x16

M8

M8

5.2*

5.3

5.3

5.6

5.4*

5.5

5.8

5.7

5.10

5.6

5.9

5.11

5.5

5.7
5.8 5.2*

5.6
5.10

5.2*
5.3
5.4*
5.9

5.115.11

5B
GR GL RH LH

PL czerwony niebieski czarny czerwony
GB red blue black red
D rot blau schwarz rot
F rouge bleu noir rouge
RUS красный синий черный красный
SK červený modrý čierny červený
CZ červený modrý černý červený
RO roşu albastru negru roşu
IT rosso blu nero rosso
S röd blå svart röd
UA червоний синій чорний червоний
DK rød blå sort rød

LH
GL

GR

RH

F   = 23Nmmax

5.1

19

HU piros kék fekete piros 



26

Ø

31209

31209

31211

613502

31209

613502

31209

613502

613302

613302

613307

623305

31211

613301

613302

~25mm

Ø

31209

31209

31211

613502

31209

613502

31209

613502

613302

613302

613307

623305

31211

613301

613302

~25mm

C

C=D

D

10x80(Fischer)
/

c

c
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26

Ø

31209

31209

31211

613502

31209

613502

31209

613502

613302

613302

613307

623305

31211

613301

613302

~25mm

Ø

31209

31209

31211

613502

31209

613502

31209

613502

613302

613302

613307

623305

31211

613301

613302

~25mm

C

C=D

D

10x80(Fischer)
/

c

c
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Ø
Ø

8x80/
7x90(Fischer)

Ø
Ø

8x80/
7x90(Fischer)

Ø
Ø

8x80/
7x90(Fischer)

Ø Ø9/ 16

Ø /9 Ø16

Ø /9 Ø16

M8x16

M8x16

M8x16

M8 

M8 

M8 

8.1.1 8.1.2

8.1.3

10~20 10~20

8*

7* 511102

511102

613504

613301

511102

613504613301

613504

613301

7*

C

C=D

D

7.3 A

7.5 A

7.4 A

7.6 A 7.7 A

7.8 A 7.9 A 7.10 A

M8

Ø12/Ø10
Fischer

Ø12/80
Ø10/80 Fischer
Ø9/Ø16
Ø8/80
Ø7/90 Fischer

M8x16

M8

Ø12/80
Ø10/80 Fischer
Ø9/Ø16
Ø8/80
Ø7/90 Fischer

7.1 A 7.2 A

7.3 A
7.4 A
7.5 A
7.6 A
7.7 A
7.8 A
7.9 A
7.10 A

22



Ø
Ø

8x80/
7x90(Fischer)

Ø
Ø

8x80/
7x90(Fischer)

Ø
Ø

8x80/
7x90(Fischer)

Ø Ø9/ 16

Ø /9 Ø16

Ø /9 Ø16

M8x16

M8x16

M8x16

M8 

M8 

M8 

8.1.1 8.1.2

8.1.3

10~20 10~20

8*

7* 511102

511102

613504

613301

511102

613504613301

613504

613301

7*

C

C=D

D

7.3 A

7.5 A

7.4 A

7.6 A 7.7 A

7.8 A 7.9 A 7.10 A

M8

Ø12/Ø10
Fischer

Ø12/80
Ø10/80 Fischer
Ø9/Ø16
Ø8/80
Ø7/90 Fischer

M8x16

M8

Ø12/80
Ø10/80 Fischer
Ø9/Ø16
Ø8/80
Ø7/90 Fischer

7.1 A 7.2 A

7.3 A
7.4 A
7.5 A
7.6 A
7.7 A
7.8 A
7.9 A
7.10 A

23



Ø Ø

Ø Ø8.9* 8.10*

8.9

8.3

8.3

8.9

8.5
8.6

8.5
8.6

8.6b*8.6a*8.6

11001

51605

51603

5122801

51503513001

613501613501
613501

613501

511201
511804

513001

613301

51603

8.9a

M6x16

M6 511201

613501

51603

613301

511201511201511201

511903

512603
512603 512603

511903 511903

8.3 8.4

51502

51611
8.5

613203

613202

613301

8.5

8.5

8.5

613202

51605

613202

51603

8.2.2 A 8.2.2 B

Gb 6,3x16
Gb 6,3x35

F   = 9,8Nmmax

8.9b

M6x16

M6

9.2a

11002

*

Gb 6,3x16
Gb 6,3x35

F   = 9,8Nmmax

9.1.2 B

9.2b

M6x16

M6

9.1.2 A
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Ø Ø

Ø Ø8.9* 8.10*

8.9

8.3

8.3

8.9

8.5
8.6

8.5
8.6

8.6b*8.6a*8.6

11001

51605

51603

5122801

51503513001

613501613501
613501

613501

511201
511804

513001

613301

51603

8.9a

M6x16

M6 511201

613501

51603

613301

511201511201511201

511903

512603
512603 512603

511903 511903

8.3 8.4

51502

51611
8.5

613203

613202

613301

8.5

8.5

8.5

613202

51605

613202

51603

8.2.2 A 8.2.2B

Gb 6,3x16
Gb 6,3x35

F   = 9,8Nmmax

8.9b

M6x16

M6

9.2a

11002

*

Gb 6,3x16
Gb 6,3x35

F   = 9,8Nmmax

9.1.2 B

9.2b

M6x16

M6

9.1.2 A
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12.2*

12.1.1

12.1.1

12.1.2

12.1.2

12.2

12.2

12.3

12.3

12.4

12.4

12.3 12.4

Gb 6,3x16
Gb 6,3x35

Gb 6,3x16
Gb 6,3x35

12.2a 12.2a
M6M6

M6x16M6x16

M6 M6

M6x16 M6x16
F   = 9,8Nmmax

F
   =

 9
,8

N
m

m
ax

1mm

12

12.2*

11002

12.1.1
Gb 6,3x16
Gb 6,3x35

F   = 9,8Nmmax

Gb 6,3x16
Gb 6,3x35

F   = 9,8Nmmax

12.1.2A Gb 6,3x16
Gb 6,3x35

F   = 9,8Nmmax

12.1.2B

12.2b

M6x16

M6

12* F   = 9,8Nmmax

12.2B

12.4

12.2

12.3

Ø5

12.3B

52606

Gb 6,3x16

12.3A

613202

613202

12.2AGb 6,3x16
613202

12.1

lub / or / oder

12.2C

12.3D

Gb 6,3x16

12.3C 12.4

Gb 6,3x35

Gb 6,3x16

613203

613202

52604
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12.2*

12.1.1

12.1.1

12.1.2

12.1.2

12.2

12.2

12.3

12.3

12.4

12.4

12.3 12.4

Gb 6,3x16
Gb 6,3x35

Gb 6,3x16
Gb 6,3x35

12.2a 12.2a
M6M6

M6x16M6x16

M6 M6

M6x16 M6x16
F   = 9,8Nmmax

F
   =

 9
,8

N
m

m
ax

1mm

12

12.2*

11002

12.1.1
Gb 6,3x16
Gb 6,3x35

F   = 9,8Nmmax

Gb 6,3x16
Gb 6,3x35

F   = 9,8Nmmax

12.1.2A Gb 6,3x16
Gb 6,3x35

F   = 9,8Nmmax

12.1.2B

12.2b

M6x16

M6

12* F   = 9,8Nmmax

12.2B

12.4

12.2

12.3

Ø5

12.3B

52606

Gb 6,3x16

12.3A

613202

613202

12.2AGb 6,3x16
613202

12.1

lub / or / oder

12.2C

12.3D

Gb 6,3x16

12.3C 12.4

Gb 6,3x35

Gb 6,3x16

613203

613202

52604
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15*

15.1

15.4

15.2 15.3

15.1
15.2
15.3
15.4
15.5
15.6

15.5 15.6

15*

15.1

15.4

15.2 15.3

15.1
15.2
15.3
15.4
15.5
15.6

15.5 15.6
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15*

15.1

15.4

15.2 15.3

15.1
15.2
15.3
15.4
15.5
15.6

15.5 15.6

15*

15.1

15.4

15.2 15.3

15.1
15.2
15.3
15.4
15.5
15.6

15.5 15.6
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17.517.4
M6x16

18*

18.3

18.3

18.3

18.3

18.1
18.2

18.1
18.2

18.1
18.2

18.1
18.2

521103

Gb 6,3x16Gb 6,3x16

18.2

18.1

18.2.1 18.2.2

18.3

F   = 9,8Nmmax F   = 9,8Nmmax

521103

Gb 6,3x16
Gb 6,3x35

F   = 9,8Nmmax

18.2.3
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17.517.4
M6x16

18*

18.3

18.3

18.3

18.3

18.1
18.2

18.1
18.2

18.1
18.2

18.1
18.2

521103

Gb 6,3x16Gb 6,3x16

18.2

18.1

18.2.1 18.2.2

18.3

F   = 9,8Nmmax F   = 9,8Nmmax

521103

Gb 6,3x16
Gb 6,3x35

F   = 9,8Nmmax

18.2.3
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